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z rozpočtu spolu s úrokmi, ktoré sa vypočftajú v súlade s ustanoveniami určenými
v Q 7 ods. 4. V prípade, že dochádza k odstúpeniu od zmluvy z príčin, podľa ods. 1,
bod 3, 11, 12 může Euroregión / VIJC rozhodnúť o vrátenf iba adekvátnej čiastky
prevedených finančných prostriedkov z ERDE a národného spolufinancovanja zo

—l štátneho rozpočtu spolu s úrokmi opísanýmj v Q 7 ods. 4~1O

3. Táto zmluva může byť ukončená dohodou strán, alebo v důsledku vzniku okolnostt
ktoré znemožňujú pinenie povinností obsiahnutých v tejto zmluve. Prijímatel‘ má
v takomto prípade právo na takú časť finančných prostriedkov z ERDF, ako aj

Sl národného spolufinancovania zo štátneho rozpočtu, ktorá zodpovedá riadne

T zrealizovanej časti mikroprojektu.
3 4. Zmluva může byť ~ovedaná na základe písomnej žiadosti prĺjímatel‘a, ak vráti
( Ĺ získané finančné prostriedl«j z ERDF, spolu s národným spolufinancovaním zo

I štátneho rozpočtu, spolu s úrokmi vypočítaných v súlades Q 7 ods. 4. ~
5. Nezávisle na príčinách zrušenia zmluvy je prijímateľ povinný predložiť záverečnú

správu o postupe realizácie mikroprojektu načas a archivovat‘ dokumenty, ktoré
súvisia s implementáciou mikroprojektu Po dobu uvedenú v Q 8 ods. 1, bod 9.

Q12.
-

ZAVERECNE USTANOVENIA,

Í 1. Ak sa niektoré ustanovení tejto zmluvy preukáže ako nerealizovatel‘ně alebo
v rozpore s právllymi predpismi, ostatně ustanovenia ostávajú platné a zmluva bude
zmenená s cieľorn nahradiť alebo vyčiarknuť neplatné alebo nerealizovatei‘né
ustanovenie.

2. Vo veciach neupravených v tejto zmluve sa uplatňujú predpisy uvedené v úvode
‘ a príslušné národně predpisy Závázné podl‘a sídla Euroregiónu J VÚC, ktoré nie sú

5 nimi v rozpore.

Q13.

NADRIADENÝ ZÁKON A JURISDIKCM

1‘ 1. Zmluva sa riadi poľskými právn3m~ predpismi v prípade poľského prijímateFa a
slovenskými právnymi predpismi v prípade slovenského prijímateľa.

Í 2. V prípade konfliktu sa budú strany usilovať vyriešiť na základe kompromisu!
t 3~ Alcsavšak konflikt nevyrieši priateľským vyjednávaním, rozhodne o ňom všeobecný

J súd príslušný k sídlu Euroregiónu / VIJC.

I
lov prĺpade, ak je prljímateľom štátna rozpočtová jednotka na poľskej strane, vrátenie pro~riedkov z cieľovej reze~
PLfSlušnámu.4speneMo~ I u‘putLovejtaflľ~ře eha na základe osobitných právnych predpisov.

státna rož~~~vá jednotka na pol‘skej strane, vrátenie prostriedkov z cieľovej rezerw
Prísiušnému disponentovi rozpočtovej časti prebieha na základe osobitných právnych predpisov.
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